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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS
DONT EST SAISI LE CONSEIL DE SECURITE ET SUR LE POINT QU
EN EST LEUR EXAMEN

Additif

Conformément & l'article 11 du réglement intérieur provisoire du Conseil de
sécurité, le Secrétaire général présente l'exposé succinct suivant,

La liste compldte des questicns dont le Conseil de sécurité est saisi figure
dans les documents S$/14840, daté du 19 janvier 1982, S5/14840/Add.l2, daté du
5 avril 1982, S/14840/Add.13, daté du 12 avril 1982, S/14840/Add.17, daté du
6 mai 1982 et S/14840/Add.20, daté du ler juin 1982,

Au cours de la semaine qui s'est terminée le 14 aolt 1982, le Conseil de
sécurité est intervenu au sujet de la question suivante 3

La situation au Moyen-Orient (veir S/7913, 8/7923, S/7976, 5/8000, S/8048,
5/8066, S/8215, 5/8242, S/B252, 5/8269, S/8502, 5/8525, S/8534, &/8564, §/8575,
5/8584, S/8595, S/8747, 5/8753, S/8807, S/88l15, 5/8828, S/8836, S5/8885, S5/8896,
5/89606, 5/9123, 8/9135, 5/9319, §/9382, S/9395, 5/9406, 5/9427 et Corr.l, 5/9449,
5/9452, S/9805, S/9812, S/9930, S/10327, §/10341, S/10554, /10557, /10703,
/10721, S/10729, /10743, S/10770/Add.4, S/10855/Add.15, S/10855/Add.16,
$/10855/A4d.23, 5/10855/Rdd.24, S/10855/Add.29; S/10855/Add.30, 5/10855/Add.33,
5/10855/Add.41, S5/10855/Add.43, S/10855/Add.44, S/11185/Add.l4, S5/11185/Add.15,
5/11185/Add.16, S/11185/Add.21, S/11185/Add.42, S/11185/Add.42/Rev,] et
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5/11185/Add.47, S/11593/Add.15, §,'11593/Add.21, S/11593/Add.29, S/5/11593/Add.42,
8/11593/add.49, S/11935/Add.21, &/11935/Add.42, S/11935/Add.48, S/12269/Add.12,
8/12269/Add.13, §/12269/Add.21, $/12269/Add.42, S5/12269/Add.48, S/12520/Add.10,
5/12520/Add.1)l, S/12520/Add.17, £/12520/Add.21, S/12520/Add.37, $/12520/Add.39,
5/12520/Add.42, S/12520/Add.47, S/12520/add.48, S/13033/Add.2, S/13033/Add.16,
§/13033/Add.19, S§/13033/Add.21, §/13033/add.23, S/13033/Add.34, S/Ll3033/Add.47,
S/13033/Add.50, S/13737/Add.15, S/13737/Add.l6, S/13737/Add.21, S/13737/rdd.24,
§/13737/Add.25, S/13737/Add.26, S/13737/Add.33, 5/13737/Add.47, S/13737/Add.50,
S5/14326/Add.10, S/14326/Add.1l), S/14326/Add.20, 5/14326/Add.24, S/14326/Ad4d.28,
§/14326/add.29, S/14326/Add.47, S/14326/Add.50, S/14840/Add.8, S/14840/add.21,
5/14840/hdd.22, S/14840/Add.23, 5/14840/Add.24, S/14840/AdG.25, S/14840/Add.27,
5/14840/Add.30 et S/14840/Add.31).

Le Conseil de sécurité a poursuivi l'examen de cette question a sa
2392&me séance, tenue le 12 aolit 1982.

Le Président a appelé l'attention sur le projet de résolution (S/15355), qui
avait pour auteurs le Guyana, la Jordanie, l'Cuganda, le Panama, le Togo et
le zaire.

Aprés une suspension de la séance, le représentant de la Jordanie a apporté,
au nom des auteurs, des améndements au projet de résolution (S/15355) des
8ix puissances.

Le Conseil de sécurité a ensuite voté sur le projet de résolution des
six puissances, tel qu'il avait été amendé oralement (S/15355/Rev.l), et l'a adopté
4 l'unanimité en tant que résolution 518 (1982).

Le texte de la résolution 518 (1982) se lit comme suit s

L.e Congeil de sécur@té,

Rappelant ses résolutions 508 (1982), 509 (1982), 511 (1982), 512 (1982),
513 (1982), 515 (1982), 516 (1982) et 517 (1982),

Exprimant sa trés grave inguiétude au sujet des activités militaires
continues au Liban et en particulier 3 l'intérieur et autour de Beyrouth, °

1, Exige qu'Israél et toutes les parties au confliit respectent
strictement les termes des réscolutions du Conseil de sécurité relatives & la
cessation immédiate de toutes les activités militaires au Liban et en
particulier & l'intérieur et autour de Beyrouth;

2. Exige que toutes les restrictions imposées & la ville de Beyrouth
soient levées immédiatement afin de permettre l'entrée libre

d'approvisionnements pour répondre aux besoins urgents de la population civile
de Beyrouth;

3. Demande gque les Observateurs des Nations Unies se trouvant &
Beyrouth et & proximité fassent rapport sur la situation;
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4. Ex19 qu'Israel coopere é tous égards 1lteffort fait pour assurer |
le déploiement effectif des Observateurs des Nations Unies, comme le = =~ "o . 7o
. _Gouvernement libanais 1'a demandé et .d'une-manidre qui permette de_garantic. . -
. deur, securité; ) e - : g :

: Prxe le Sectétaire genéral de tendre compte au plus tat de ;,ﬁ;;r;  ﬁfﬁ,
l'application de_la- Présente :ésolution au_Conseil de sécurzte; SETTINAT

: wif.j Decide de sieger, si nécessaire, afin d'exam;ner la situation-dés-
,>J'11 étaire général,
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